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CE
KONFORMITATSERKLARUNG
DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE
Wir

We Taconova Group AG

Nous
(Name des Anbieters) (supplier's name) (nom du fournisseur)

erklaren in alleiniger Verantwortung, dass das Produkt
declare under our sole responsibility that the product
declarons sous notre seule responsabilite que le produit

TacoFlow2 Pure

Typen: 302.2416.X (X=000, 685, 702, 712, 713) // 302.2417.X (X=000, 685, 702, 712, 713)
302.3416.X (X=000, 685, 702, 712, 713) // 302.3417.X (X=000, 685, 702, 712, 713)
Nennweiten: 15-14/80 DN15

(Bezeichnung Typ oder Modell, Los-, Chargen- oder Seriennummer)
(name, type or model, lot, batch or serial number)
(nom, type ou modele, no de lot, d‘echantillon ou de serie)

auf das sich diese Erkldarung bezieht, mit der/den folgenden Norm(en) oder normativen Dokument(en)
tibereinstimmt

to which this declaration relates is in conformity with the following standard(s) or other normative
document(s)

auquel se référe cette déclaration est conforme a la (aux) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s)

EN 55014-1: 2006 + A1 : 2009 + A2 : 2011 // EN 55014-2 : 1997 + A1 : 2001 + A2 : 2008 // EN 61000-3-2 : 2014
EN 61000-3-3 : 2013 // EN 16297-1 : 2012 // EN 60335-2-51 : 2003 + A1 : 2008 + A2 : 2012

(Titel und/oder Nummer sowie Ausgabedatum der Norm(en) oder der anderen normativen Dokumente)
(title and/or number and date of issue of the standard(s) or other normative document(s))
(titre et/ou no et date de publication de la (des) norme(s) ou autre(s) document(s) normatif(s))

Gemass den Bestimmungen der Richtlinie(n),
following the provisions of Directive(s),
conformement aux dispositions de(s) directive(s)
(falls zutreffend) (if applicable) (le cas echeant)

2014/30/EU ElectroMagnetic Compatibility Directive (EMCD)
2014/35/EU Low Voltage Directive (LVD)
2011/65/EU Restriction of the use of certain hazardous substances Directive (RoHSs)
2012/19/EU waste electrical and electronic equipment (WEEE)

(Ort und Datum der Ausstellung) (Name und Unterschrift oder gleichwertige Kennzeichnung des Befugten)
(Place and date of issue) (name and signature or equivalent marking of authorized person)
(Lieu et date) (nom et signature du signataire autorise)

Ad sty G

Seebach, den 01.11.2021 Andrin Stump René Freudrich
Head Product Development Head Product Management
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2 Sicherheitshinweise
2.1 Allgemeines

Diese Einbau- und Betriebsanleitung ist Bestandteil des Produktes
und enthalt grundlegende Informationen, die bei Montage, Betrieb
und Wartung zu beachten sind. Aus diesem Grund muss sie unbe-
dingt vor der Aufstellung vom Monteur und dem zustandigen Fach-
personal bzw. Betreiber gelesen werden.

Es sind nicht nur die allgemeinen unter Punkt 2 genannten Sicher-
heitshinweise zu beachten sondern auch die in den anderen Ab-
schnitten genannten speziellen Sicherheitshinweise.

Dieser Anleitung ist eine Kopie der EU-Konformitatserklarung bei-
gefligt. Bei einer mit uns nicht abgestimmten Anderung verliert
diese ihre Gultigkeit.

2.2 Kennzeichnung von Hinweisen in der Betriebsanleitung

Allgemeines Gefahrensymbol

Warnung! Gefahr von Personenschaden!
Die bestehenden Vorschriften zur
Unfallverhdtung sind zu beachten.

Warnung! Gefahr durch elektrische Span-
nung! Gefahrdungen durch elektrische
Energie sind auszuschlief3en.

Weisungen lokaler oder genereller
Vorschriften (z. B. IEC, VDE usw.) und der
ortlichen Energieunternehmen sind zu
beachten.
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Hier stehen nutzliche Hinweise zur Hand-
habung des Produktes. Sie machen auf
mogliche Schwierigkeiten aufmerksam und
sollen fUr einen sicheren Betrieb sorgen.

Hinweis

Direkt am Produkt angebrachte Hinweise wie zum Beispiel:

- Drehrichtungspfeil

- Typenschild

- Kennzeichnung der Anschlusse missen unbedingt beachtet
werden und in einem gut lesbaren Zustand gehalten werden.

2.5 Personalqualifikation

Das Personal fur die Montage, Bedienung und Wartung
muss die entsprechende Qualifikation aufweisen. Verant-

wortungsbereich, Zustandigkeit und Uberwachung des

Personals sind durch den Betreiber sicherzustellen,

Sollte das Personal nicht die erforderlichen Kenntnisse aufweisen,
so ist dieses entsprechend zu schulen oder zu unterweisen.
Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren und dartber sowie von
Personen mit verringerten physischen, sensorischen oder mentalen
Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung und Wissen genutzt werden,
wenn sie beaufsichtigt oder bezuglich des sicheren Gebrauchs
des Gerats unterwiesen wurden und sie die daraus resultierenden
Gefahren verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen.
Reinigung und Benutzer-Wartung durfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefuhrt werden.
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2.4 Gefahren bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise

Werden die Sicherheitshinweise nicht beachtet, kann dies eine
Gefahrdung von Personen, Umwelt und Anlage zur Folge haben. Die
Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise fuhrt zum Verlust jeglicher
Schadenersatzanspriche.
Maogliche Gefahrdungen sind zum Beispiel:
- Gefahrdungen von Personen durch elektrische und mechanische
Einwirkungen.
- Versagen wichtiger Funktionen der Anlage.
- Gefahrdung der Umwelt durch Austreten von FlUssigkeiten
in Folge eines Lecks.
- Versagen vorgeschriebener Reparatur- und Wartungsarbeiten.

2.5 Sicherheitsbewusstes Arbeiten

Die in dieser Anleitung aufgefiuhrten Sicherheitshinweise und auch
die bestehenden nationalen Unfallverhutungsvaorschriften sind zu
beachten. Bestehen auBBerdem interne Vorschriften des Betreibers
der Anlage, so sind auch diese zu beachten.

2.6 Sicherheitshinweise fur den Betreiber

- Ein evtl. vorhandener Beruhrungsschutz vor sich bewegenden
Teilen darf bei der sich in Betrieb befindlichen Anlage weder
entfernt noch auB3er Funktion gesetzt werden.

- Sollten durch ein Leck Flussigkeiten austreten, so sind diese so
aufzufangen oder abzuleiten, dass keine Gefahrdungen fur
Personen oder die Umwelt entstehen kdnnen.

- Gefahrdungen durch elektrische Energie mussen ausgeschlossen
werden. Hierzu sind z. B. die Vorschriften des VDE und der lokalen
Energieversorgungsunternehmen zu beachten.
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auftreten, so mussen diese mit einem BerUhrungsschutz
versehen werden.
« Leicht entzundliche Stoffe sind vom Produkt fernzuhalten.

- Sollten an der Anlage Gefahren durch hei3e oder kalte Teile :

2.7 Sicherheitshinweise fur Montage und Wartungsarbeiten

Der Betreiber der Anlage ist dafur verantwortlich, dass alle Montage-
oder Wartungsarbeiten von qualifiziertem Fachpersonal vorgenom-
men werden. Sie mUssen sich vorher anhand der Bedienungsan-
leitung mit dem Produkt vertraut gemacht haben. Arbeiten an der
Pumpe sind grundsatzlich nur im Stillstand der Anlage zulassig.

Es muss eine sichere Trennung vom Stromnetz erfolgen.

Hierzu den Geratestecker abziehen. Vorgeschriebene Vorgehens-
weisen zum Stillsetzen sind gegebenenfalls aus der Betriebs-
anleitung zu entnehmen. Nach Beendigung der Arbeiten sind alle
Schutzeinrichtungen, wie zum Beispiel ein Berihrungsschutz
wieder varschriftsmallig anzubringen.

2.8 Eigenmachtiger Umbau und Ersatzteilherstellung

Veranderungen oder Umbau des Produktes sind nur in vorheriger
Absprache mit dem Hersteller zulassig. FUr Reparaturen sind nur
Originalersatzteile zulassig. Es darf nur vom Hersteller zugelassenes
/ubehadr verwendet werden. Werden andere Teile verwendet, so ist
eine Haftung des Herstellers fur die daraus entstehenden Folgen
ausgeschlossen.
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2.9 Unzulassige Betriebsweisen

Wird die Pumpe vom Netz getrennt, muss vor Wieder-
einschalten eine Wartezeit von mindestens 1 Minute einge-

halten werden. Die Einschaltstrombegrenzung der Pumpe ist

sonst wirkungslos und es kann zu Funktionsstorungen, oder Be-
schadigungen eines evtl. angeschlossenen Heizungsreglers kom-
men. Die Betriebssicherheit der Pumpe ist nur bei bestimmungsge-
mafler Verwendung gewahrleistet. Punkt 4 dieser Betriebsanleitung
ist hierbei zu beachten. Die in den technischen Daten ange-
gebenen Grenzwerte sind unbedingt einzuhalten.

S Transport und Lagerung

Das Produkt ist sofort nach Erhalt auf etwaige Transportschaden hin

zu untersuchen. Sollten Transportschaden festgestellt werden, so

sind diese beim Spediteur geltend zu machen.

Unsachgemafer Transport und unsachgemafe Lagerung konnen zu

Personenschaden oder zu Schaden am Produkt fuhren.

- Bei Lagerung und Transport ist das Produkt vor Frost, Feuchtigkeit
und Beschadigungen zu schitzen.

- Die Pumpe niemals an Anschlusskabel oder Klemmkasten tragen,
sondern nur am Pumpengehause.

- Sollte die Verpackung durch Feuchtigkeit aufgeweicht worden
sein, kann ein Herausfallen der Pumpe zu ernsten Verletzungen
fuhren.

4 Bestimmungsgemalle Verwendung A

Diese Brauchwasserpumpe wird zur Zirkulation in Ein- und Zwei-
familienhausern mit einer Leitungslange bis zu 50m eingesetzt.
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5 Angaben uber das Erzeugnis

5.1 Technische Daten FORMAT THERM ZP CLOCK 15-14/80

Kennlinie

H
(m)

14
1,3
1,2
11
1,0
0,9
0,8
0,7
0,6
0,5
0,4
0,3
0,2
01

0
0 100 200 300 400 500 600

Maximale Forderhohe
Maximaler Durchfluss
Anschluss

Baulange

Gewicht
Leistungsaufnahme P1 (W]
Versorgungsspannung
Emissions-Schalldruckpegel
Schutzart

Warmeklasse
Umgebungstemperatur
Medientemperatur
Systemdruck Max.
/ugelassene Fordermedien
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A

1,4m

650 l/h
Gewindemuffe %" IG
80mm

1.210kg

2,5-17,0

1 x 230V 50Hz

< 40dB(A)

IP 44

TF 60

0°C bis 40°C

+5 bis 65°C

10 bar (1MPa]
Trinkwasser bis < 20° dH
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Vorsicht!
Unzuldssige Férdermedien kdnnen die Pumpe Hinweis
zerstoren, sowie Personenschaden hervorrufen.

Unbedingt Herstellerangaben und Sicherheits-

datenblatter bericksichtigen!

5.2 Lieferumfang

- Jriginal Einbau- und Betriebsanleitung
- Pumpe

- 2 Flachdichtungen

- Pumpenstecker

- [solierung

6 Beschreibung der Pumpe

In einem durchschnittlichen Haushalt werden 10 bis 20% des Strom-
verbrauchs durch herkommliche Standardpumpen verursacht.

Durch den Einsatz der FORMAT THERM ZP CLOCK kann der Energiever-
brauch gegenuber einer herkdmmlichen Umwalzpumpe bis

ca. 80% gesenkt werden. Die hydraulische Leistung konnte gegen-
Uber den Standardpumpen nahezu gleichgehalten werden.
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/7 Bedienung

Wochentage

il Gl g b e el g Tgat o oan L A T T e

| [z=5E] Mo Tu We Th Fr@ﬁu_,/ Motor an/aus
J\A T t%i‘ T(—Tg al —@ﬁ—r\ Timer

Min.Temperawr\\vQ@Lﬁ% g@sgg ® -—— Smart Modus

Y _— \Leistun sstufe
Fihler-  _—7" Hede Timing Co.Tem. Time sef Spﬁ\r\ | :
. e Uhrzeit

temperatur

Max. Temperatur

Menupunkte
FORMAT [§ CLOCK
THERM Zeitschaltuhr
G x» &
Menutaste Verstellen und Bestatigen Schritt zuruck

der Einstellungen

Betriebsartarten der Pumpe

Die Pumpe hat drei unterschiedliche Betriebsarten.

1. Temperatursteuerung ohne Zeitschaltfunktion

2. Timer Modus (Temperatursteuerung mit einstellbarer Zeitschaltfunktion)
3. Smart-Modus (Temperatursteuerung mit voreingestellten Timerwerten)

7.1 Temperatur Steuerung ohne Zeitschalt Funktion

Nach dem Einschalten leuchtet das ,Mode” Symbol unten links im Display.
Die Pumpe lauft in dieser Betriebsart 24 Stunden am Tag. Wenn die Tem-
peratur des Wassers in der Rohrleitung niedriger ist als die eingestellte
Starttemperatur, wird die Pumpe eingeschaltet, bis die Temperatur des
Wassers in der Rohrleitung die eingestellte Stopptemperatur erreicht.

V102/2022 | Art.-Nr.216272 | EA-Nr. 1381 Montage- und Bedienungsanleitung taconova.com | 11



FOr FORMAT THERM ZP CLOCK
THERM

Driicken Sie die linke Meniitaste ,©", um in den Auswahlmodus zu
gelangen, im unteren Teil des Displays blinkt zur Anzeige des aktuellen
Standardmodus ,Mode”, driicken Sie die Taste ,0K”, um direkt in den
Temperatursteuermodus zu gelangen. Wenn das Wort ,Mode” aufhort
zu blinken und permanent leuchtet, ist die Einstellung abgeschlossen.
Der Temperaturbereich kann wie in Kapitel /7.4 beschrieben verandert
werden.

7.2 Timer Modus (Temperatursteuerung mit einstellbarer Zeit-
schaltfunktion)

Wenn der Timer Modus eingeschaltet ist, leuchtet das ,Timer”-Symbol.
Fur jeden Tag der Woche sind drei Ein- und Ausschaltzeiten einstellbar.
Die Pumpe wird zur eingestellten Zeit eingeschaltet, wenn die Tempe-
ratur des Leitungswassers niedriger als die eingestellte Starttempe-
ratur ist, und lauft bis die Temperatur des Leitungswassers die einge-
stellte Stopptemperatur erreicht.

Zum Einstellen der Zeitraume ist folgendermaf3en vorzugehen:
Driicken Sie die linke MenUtaste ,©", um in den Auswahlmodus zu
gelangen, driicken Sie die ,+" ,-"-Taste, um in den Timer Modus zu
gelangen (es wird dann ,Timing” angezeigt). Drlicken Sie die OK-Taste.
Das Timer Symbol hort auf zu blinken und der Wochentag blinkt.
Wahlen sie mit den ,+" ,-“- Tasten den Wochentag aus, fiir den Sie
/eiten einstellen mochten. Bestatigen Sie diesen mit OK. Hinter ,Ti
per” blinkt die Zahl ,1”. Dies ist der erste Programmplatz fir den Zeiten
eingestellt werden konnen. Sie kdnnen jetzt durch Dricken der ,+°

.- -Tasten noch zwei weiter Programmplatze auswéhlen. Bestatigen
Sie den Programmplatz den Sie andern mochten mit OK. Stellen Sie nun
mit den ,+" ,-"-Tasten die Stunden fir die Einschaltzeit ein. Betatigen
sie dies mit OK. Jetzt blinken die Minuten und konnen verandert wer-
den. Mit ,0K” bestatigen. Jetzt blinken die Stunden fiir die Ausschalt-
zeit. Nach dem Einstellen bestatigen Sie wieder mit ,0K”. Nun kdnnen
Sie die Minuten fir die Ausschaltzeit einstellen. Wieder mit ,0K” besta-
tigen. Nun blinkt wieder der Wochentag und Sie konnen die Einstellun-
gen fur die anderen Wochentage vornehmen.
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Nach ca. 10 Sekunden ohne Tastendruck werden die Einstellungen
ubernommen. Die Pumpe schaltet automatisch in den Normalbetrieb
um und arbeitet jetzt mit den eingestellten Zeiten. Sie kdnnen die Zei-
ten jederzeit wieder wie beschrieben verandern.

7.3 Smart Modus

Halten Sie die Menitaste ,©" 3 Sekunden lang gedrtckt, um den
Smart-Modus einzuschalten. Nach dem Einschalten leuchtet das
Automatiksymbol (®) auf, und die Pumpe lauft standardmaBig im
eingestellten Temperaturbereich wahrend dreier Perioden: 6:00-3:00,
11:00-13:00, 21:00-23:00. Wenn die Temperatur des Leitungswassers
niedriger ist als die eingestellte Starttemperatur, wird die elektrische
Pumpe eingeschaltet und lauft bis die Temperatur des Leitungswas-
sers die eingestellte Stopptemperatur erreicht hat.

Die Zeiteinstellung kann angepasst werden. Gehen Sie hierzu folgen-
dermaf3en vor:

Dricken Sie im eingeschalteten Smartmodus (Das (®) Symbol leuchtet]
die linke MenUtaste ,©", um in den Auswahlmodus zu gelangen, dri-
cken Sie die ,+" ,-"-Taste, um in den Timer Modus zu gelangen (es wird
dann ,Timing” angezeigt). Drlicken Sie die 0K-Taste. Das Timer Symbol
hort auf zu blinken und der Wochentag blinkt. Wahlen sie mit den ,+”
,- - Tasten den Wochentag aus, fir den Sie Zeiten einstellen mdchten.
Best&tigen Sie diesen mit OK. Hinter ,Ti per” blinkt die Zahl ,1”. Dies ist
der erste Programmplatz fur den Zeiten eingestellt werden konnen. Sie
konnen jetzt durch Dricken der ,+" ,-“-Tasten noch zwei weitere
Programmplatze auswahlen. Bestatigen Sie den Programmplatz den
Sie andern mochten mit OK. Stellen Sie nun mit den ,+" ,-“-Tasten

die Stunden fur die Einschaltzeit ein. Betatigen sie dies mit 0K. Jetzt
blinken die Minuten und konnen verandert werden. Mit ,0K” bestatigen.
Jetzt blinken die Stunden fur die Ausschaltzeit. Nach dem Einstellen
bestatigen Sie wieder mit ,0K”. Nun konnen Sie die Minuten fur die Aus-
schaltzeit einstellen. Wieder mit ,0K” bestatigen. Nun blinkt wieder der
Wochentag und Sie konnen die Einstellungen fur die anderen Wochen-
tage vornehmen.
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Nach ca. 10 Sekunden ohne Tastendruck werden die Einstellungen
ubernommen. Die Pumpe schaltet automatisch in den Normalbetrieb
um und arbeitet jetzt mit den eingestellten Zeiten. Sie konnen die Zei-
ten jederzeit wieder wie beschrieben verandern. Um den Smart Modus
zu verlassen driicken Sie die Meniitaste ,©" erneut flr 3 Sekunden.
Hierdurch wechselt die Pumpe vom Smart Modus in den Timer Modus.

7.4 Temperatur Einstellung

Die Stopptemperatur und die Starttemperatur der Pumpe kann veran-
dert werden. Die Stopptemperatur ist mindestens 2 °C hoher als die
Starttemperatur, und der Temperatureinstellbereich betragt 20 - 60 °C.
Einstellung Starttemperatur, Stopptemperatur:

Dricken Sie die MenUtaste ,©" unten links, um in den Auswahlmodus
zu gelangen. Driicken Sie dann die ,+” ,-"-Tasten bis ,Co.Tem” ange-
zeigt wird, danach driicken Sie ,0K”, um in den Temperatureinstell-
modus zu gelangen. Im Temperatureinstellmodus kdnnen sie durch
Dricken der Taste ,0K , zwischen der Start- und Stopptemperatur
umschalten.

Dricken der ,+" ,-“-Tasten verandert die Start- oder Stopptempera-
tur, dieses Symbol ,A” bedeutet, dass die Starttemperatur eingestellt
wird, wenn dieses Symbol ,¥* anzeigt wird, bedeutet dies, dass die
Stopptemperatur eingestellt wird.

Nach einer Wartezeit von ca. 7 Sekunden schaltet die Pumpe in den
Normalbetrieb um und die Pumpe arbeitet im eingestellten Temperatur-
bereich.

7.5 Zeiteinstellung
Dricken Sie die MenUtaste ,© unten links, um in den Auswahlmodus
zu gelangen, dricken Sie die ,+" ,-“-Taste bis zum MenUpunkt ,Time

Set”, drlicken Sie dann die ,0K"-Taste, um zur Zeiteinstellung zu gelan-
gen.
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Zunachst blinkt im Display die Anzeige fur einen Wochentag, dricken
Sie die ,+" ,-"-Taste zum Einstellen des Wochentages fiir den die Ein-
stellungen vorgenommen werden sollen. Driicken Sie die ,0K"-Taste,
um die Wochentag festzulegen. Driicken Sie die ,+” ,-“-Tasten, um die
aktuelle Stunde einzustellen. Weiter mit der ,0K"-Taste. Driicken Sie
die ,+""-"-Tasten um die aktuelle Minute einzustellen. Weiter mit der
,0K"-Taste. ,Time set” blinkt und nach ca. 10 Sekunden schaltet die
Pumpe in den Normalbetrieb um. Die aktuelle Zeit ist jetzt eingestellt.

7.6 Einstellung der Drehzahlstufe

Die Pumpe verflgt dber drei Leistungsstufen. Die eingestellte Stufe
wird im Display durch diese drei Balken angezeigt.

Je mehr Balken angezeigt werden umso hoher ist die eingestellte
Leistung:

Stufe 1 entspricht 80% Drehzahl

Stufe 2 entspricht 0% Drehzahl

Stufe 3 entspricht der vollen Drehzahl

Einstellung der Drehzahlsteuerung:

Driicken Sie die MenUtaste ,©" unten links, um in den Auswahlmodus
zu gelangen, driicken Sie die ,+" ,-"-Taste bis der Menipunkt ,Speed”
angezeigt wird. Drlicken Sie die , OK”-Taste, um in die Stufeneinstel-
lung zu gelangen, dricken Sie die ,+” ,-"-Taste flr die Stufeneinstel-
lung.

Driicken Sie AbschlieBend auf die OK Taste. ,Speed” blinkt und nach
ca. 10 Sekunden schaltet die Pumpe in den Normalbetrieb um.

Die gewunschte Stufe ist jetzt eingestellt.
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8 Montage

Der Einbau der Zirkulationspumpe erfolgt in der Leitung, in der Regel
direkt vor dem Brauchwasserspeicher und zwar so, dass das Wasser
von der letzten Zapfstelle Uber die Zirkulationsleitung in den Speicher
zurlickgepumpt wird. Druckseitig ( Primarseitig ] der Pumpe muss ein
Ruckschlagventil eingebaut werden, welches verhindert, dass die
Pumpe beim Offnen des Zapfhahnes riickwarts durchstrémt wird.

An der Saugseite (sekundarseitig) der Pumpe wird zur Vereinfachung
der Wartung eine Absperrarmatur eingebaut. Spannungsfreie Mon-
tage mit waagerecht liegendem Pumpenmotor durchfuhren (Rich-
tungspfeil auf dem Pumpengehéause zeigt die Flussrichtung an) Bei
Warmedammarbeiten darauf achten, dass der Pumpenmotor und
das Elektronikgehause nicht gedammt werden.

Fig. 1

Spannungsfrei mit waagerecht liegendem Pumpenmotor montieren
[Richtungspfeil auf dem Pumpengehause zeigt die Flussrichtung an)
(Fig.1). Bei Warmedammarbeiten darauf achten, dass der Pumpen-
motor und das Elektronikgehause nicht gedammt werden.

Zulassige Einbaulagen
beachten:
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9 Elektrischer Anschluss
Achtung Lebensgefahr!

UnsachgemaBe Installation und unsachgemaBer
elektrischer Anschluss konnen lebensgefahrlich sein. A
Gefahrdungen durch elektrische Energie sind

auszuschlieB3en.

- Installation und elektrischen Anschluss nur durch Fachpersonal
und geman geltender Vorschriften (z.B. IEC,VDE usw.) durchfihren
lassen!

» Stromart und Spannung mussen den Angaben des Typenschildes
entsprechen.

- Vorschriften der lokalen Energieversorger beachten!

- Unfallverhttungsvorschriften beachten!

- Niemals am Netzkabel ziehen

- Kabel nicht knicken

- Keine Gegenstande auf das Kabel stellen

- Bei Einsatz der Pumpe in Anlagen mit Temperaturen uber 90°C
muss eine entsprechend warmebestandige Anschlussleitung
verwendet werden.

- Bei der Installation entstehen Gefahrdungen durch scharfe Kanten
oder Grate.

- Pumpe niemals durch Tragen am Netzkabel transportieren.

- Es besteht Verletzungsgefahr durch Herabfallen der Pumpe.
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9.1 Montage des Netzsteckers

VN

SchlieBen Sie das Netzkabel wie dargestellt an die Pumpe an.
Vorsicht Netzspannung!

Unbedingt die erforderlichen Schutz-Maf3nahmen, VDE-Vorschriften
und ortlichen Bestimmungen beachten.

Der Leiterquerschnitt darf nicht kleiner als 0,75 mm? sein.

Bei Verwendung von feindrahtigen Leitungen sind Aderendhulsen
ZU benutzen.
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10 Anlage fullen und entluften

Vor Inbetriebnahme der Pumpe ist die Anlage
grindlich zu spulen, damit keine Verunreini-
gungen oder Fremdkarper in der Anlage
verbleiben. Anlage sachgerecht fullen und
entllUften. Eine unvollstandige Entluftung
fuhrt zu Gerauschentwicklung in der Pumpe
und Anlage.

Warnung! Verbrennungsgefahr!

Je nach Betriebszustand der Anlage
kann die gesamte Pumpe sehr heif3
_ werden.

Uberwurfmutter mit 30 Nm Drehmo-
ment festziehen. Filterschlussel

verwenden.

>

11 Wartung/Service

Die Pumpe ist nahezu wartungsfrei. Wenn die Pumpe langere Zeit
nicht in Betrieb war oder das System stark verschmutzt ist, kann der
Rotor blockieren. Dies wird durch blinken der oberen LED angezeigt.
Durch Abnehmen des Pumpenkopfs (Uberwurfmutter l0sen und
Pumpenkopf abnehmen] ist das Laufrad zuganglich und kann ab-
genommen werden. Damit kann eine Blockade gelost und/oder die
Pumpe gereinigt werden.

Uberwurfmutter anschlieBend mit 30 Nm Drehmoment festziehen.
Vor Wartungs- Reinigungs- und Reparaturarbeiten Anlage span-
nungsfrei schalten und gegen unbefugtes Wiedereinschalten
sichern. Bei hohen Wassertemperaturen und Systemdrucken Pumpe
varher abkihlen lassen. Es besteht Verbruhungsgefahr!
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1. Motoreinheit

2. 0-Ringe Motoreinheit / Pumpengehause

3. 0-Ring Motoreinheit / Keramikwelle

4. Laufereinheit

S. Keramikwelle

6. Anlaufscheibe mit Gummitrager !Einbaurichtung beachten!
7.0-Ring Keramikwelle / Pumpengeh&use

8. Pumpengehause

12 Storungen, Ursachen und Beseitigungen

Wartungsarbeiten oder Reparaturversuche dirfen nur von Fach-
personal unternommen werden. Vor Wartungs-, Reinigungs- und
Reparaturarbeiten Anlage spannungsfrei schalten und gegen
unbefugtes Wiedereinschalten sichern. Bei hohen Wassertem-
peraturen und Systemdrlcken Pumpe vorher abkuhlen lassen.
Es besteht Verbrihungsgefahr!

Lasst sich die Storung nicht beseitigen, wenden Sie sich bitte an
das Fachhandwerk.
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FORMAT THERM ZP CLOCK

Fehlerbild oder
Codeanzeige der
Pumpe

Mogliche Ursache

Abhilfe

Pumpe fordert nicht;
Anzeige leuchtet nicht

Fehlerin der
Spannungsversorgung

Netzspannung an der Pumpe Uberprufen.
Gegebenenfalls Schutzschalter wieder
einschalten.

Reset durchfuhren*

Bestent der Fehler weiterhin muss die
Pumpe ersetzt werden.

Pumpe lauft; fordert
aber
kein Wasser

Luftin der Anlage

Anlage entliften (siehe Kapitel 10 in der
Anleitung)

Schieber geschlossen

Absperrschieber 6ffnen

Gerausche in der
Anlage

Luft im System

Anlage entliften (siehe Kapitel 10 in der
Anleitung]

Pumpenleistung zu
hoch

Pumpeneinstellungen Uberprufen

El

Kurzschluss
Temperatursensor

Bei einem Kurzschluss im Temperatursen-
sor meldet die Pumpe einen Fehler und
stellt den Betrieb ein. Innerhalb von 10s
nach der Fehlerbehebung wird der Normal-
betrieb wieder aufgenommen.

E2

Temperatursensor
nicht angeschlossen

Wenn der Temperatursensor nicht ange-
schlossen ist, meldet die Pumpe einen
Fehler und stellt den Betrieb ein. Innerhalb
von 10s nach der Fehlerbehebung wird der
Normalbetrieb wieder aufgenommen.

E3, B4, ES

Elektronikfehler

Reset durchflihren* Besteht der Fehler
weiterhin muss die Pumpe ersetzt werden.

E6

Rotorblockierung

Wenn die Pumpe blockiert ist, wird der
Motor gestoppt, um weitere Schaden zu
verhindern. Nach 5 aufeinanderfolgenden
Startversuchen stoppt die Pumpe und der
Fehler wird angezeigt. Wartung durchfih-
ren (siehe Kapitel 11 in der Anleitung).
Besteht der Fehler weiterhin muss die Pum-
pe ersetzt werden.

E7

Elektronikfehler

Reset durchfuhren* Besteht der Fehler
weiterhin muss die Pumpe ersetzt werden.

ES

Uberspannungsschutz

Wenn die Versorgungsspannung hoher als
253 Vist, stoppt der Motor und es wird der
Fehler angezeigt. Ist die Netzspannung
wieder normal, schaltet die Pumpe nach
max. 10 s wieder in den Normalbetrieb
zurck.

Ea

Unterspannungsschutz

Wenn die Versorgungsspannung niedriger
als 187 Vist, stoppt der Motor und es wird
der Fehler angezeigt. Ist die Netzspannung
wieder normal, schaltet die Pumpe nach
max. 10 s wieder in den Normalbetrieb
zurdck.

Eb

Elektronikfehler

Reset durchflhren* Besteht der Fehler
weiterhin muss die Pumpe ersetzt werden.
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* Reset durchfuhren: Dricken Sie die Plus- und Minustaste gleich-
zeitig fur 5s, um die Werkseinstellungen wiederherzustellen.
Die Uhr wird auf Dienstag 8:00 Uhr zurlckgestellt.

Besondere Betriebszustande

1. Limit fur Dauerbetrieb

Die maximale Laufzeit der Pumpe betragt jeweils 30min, danach
geht sie in einen Sminutigen Ruhezustand Uber. Wenn die Start-
bedingungen (Temperatur, Timer ,on“) erfiillt sind (uft sie danach
wieder an.

2. Frostschutz

Wenn die Wassertemperatur niedriger als 5 Grad ist, wird der Was-
serstrom in Umlauf gebracht, um sicherzustellen, dass die Rohrlei-
tung nicht einfriert. In diesem Fall lauft die Pumpe 5 Minuten lang
mit niedriger Geschwindigkeit. Sobald 10°C an der Zirkulationslei-
tung erreicht sind, wird die Frostschutzfunktion gestoppt.

3. Entkalkungsschutz

Wenn der Motor langer als 24h nicht in Betrieb war, wird er 10 Se-
kunden lang mit der niedrigsten Drehzahl betrieben. Hierdurch wird
sichergestellt, dass der Pumpenrotor nicht durch Kalkansammlun-
gen blockiert.

15 Entsorgung Hinweis

Die Pumpe sowie deren Einzelteile gehoren nicht in den Hausmull
sondern mussen umweltgerecht entsorgt werden! Nehmen Sie hier-
fur bitte die offentlichen oder privaten Entsorgungsgesellschaften
in Anspruch. Im Downloadbereich unserer Homepage befindet sich
eine Auflistung der in unseren Produkten verwendeten Materialien.
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